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Bnagan Naenosuh

HaTtyMm poherha
16.9.1978., Huw

Hasus v ceaunwTte ycTaHoBe/opraHusauuje y kojoj je kaHamaaT sanocneH
dunosodcku dakynTeT YHuBepanTteTa y Huwy

PanHo MecTo
Banpeahun npodecop

NOAALIN O KOHKYPCY

AaTym pacnucrBarba KOHKypca
7.9.2022

Ha4ynH (MecTo) o6jaB/buBamba
Ny6nnkauuja Nocnosu HC3 (6p. 1004, CTp. 51) M UHTEPHET npe3eHTauuja ®unozodckor dakyntera y

Huwy

3Barbe 3a Koje je pacnucaH KoHKypc
BaHpeaHu nav pegoBHu npodecop

YXa HaydHa obnact
AHIANCTUYKE NUHIBUCTUKA

NCMNYHEHOCT BAVXUX KPUTEPUIYMA 3A U3EOP Y 3BAHSE HACTABHMKA

1. NcnyweHun ycnoeu 3a n360p y 3Barbe BaHpeaHU npodecop
(HaBectn aaTym u 6poj Oanyke o n360py y 3Barbe HaCTaBHMKA, KA0 U Ha3UB opraHa Koju je AoHeo)

Oanyka HayuyHo-cTpy4yHor Beha 3a APYLWTBEHO-XYMaHUCTUUKe HayKe O u36opy y 3Barbe BaHpeaHM
npochecop 6p. 8/18-01-001/18-014 og 23.2.2018. roauHe

2. Mo31MTUBHa oueHa neaarowkor paja koja ce yTephyje y cknagy ca ynaHom 13, MpaBunHuka o noctynky
CTMUatba 3Batba U 3aCHWBaHba PaaHOr OAHOCA HAaCTABHUKA YHuBepsuteta y Huwy (,FnacHuk
YHuBep3uTeTa y Huwy" 6poj 5/16)

(HasecTn 6poj u aaTym yTBpheHe oueHe)

-N36opHo Behe dunozodckor takynTeta y Huwy je yrepauno NO3UTUBHY OLIEHY pe3y/iTaTa nefarowkor
Pana ap Bnaaana Naenosuha. Oanyka 6poj: 395/1-2-3-3-01. laTym:14. 12. 2022. rognHe

-U36opHo Behe dunosodcekor dakynTera y Huwy je yTBpAnno nosautuBHY oueHy 3a nocturHyTe pesynrtate

y 06nacTn Hay4yHOUCTpaXuBauKor Pasa ap Bnapawa Nasnosuha. Oanyka 6poj: 395/1-2-3-1-01. Datym:14,
12. 2022, roguHe

- W36opHo Behe ®unosodckor takynteta y Huwy je yrepauno MO3UTUBHY OLIEHY pe3ynTaTta koje je ap



Bnapat Masnosuh nocTurao y obe3behuBarby Hay4HO-HaCcTaBHOF noaMnatka Ha dakynrery.
opnyka 6poj: 395/1-2-3-4-01. Jatym: 14. 12. 2022. rognHe

-W36opHo Behe dunozodcekor GakynTeTa y Huwy je yTBpAWIIO N03UTUBHY OLIEHY @Hrasosatba
ap Bnapaxa Masnosuha y passojy HacTaBe u Apyrux [enaTHoOCTH BUCOKOLWIKONICKE ycTaHoBe. OAnyKa
6poj: 395/1-2-3-2-01. fatym: 14. 12. 2022. roguHe

3. OcTBapeHe akTUBHOCTH Gap y UeTMpu eneMeHTa JonpuHoCa Wnpoj akaneMckoj 3ajeanuum vz Ynana 4.
BAVXMX KpuTepujyma 3a n36op y 3Barba HacTaBHUKa

YUELWRE Y PALY TENA GAKYJITETA (oa nocnearer usbopa)

- ynaH CaBseTa dunoszodekor dakynTeTa y Huwy (Oanyka o wsbopy wiaHosa CageTa ®unosodcKor
dakynteta y Huwy 6p. 107/1-11-01 oA 23.3.2016. roguHe " oanyka © pepudukauujn manaata
ynanosa CaBeTa dunosotckor GakynTera y Huwy 6p. 126/1-1-2 CaseTa Dunosgpckor dakynTeTa 'y
Huwy o4 1.4.2016. roavHe); YNaHcTBo uctekno 2019. roauHe

- ynaH Beha AOKTOPCKUX cryavja (2021 —- 2024)

- ynaH W36opHor Beha dunozodekor pakynTeTa y Huuwy

AonpuHOC AKTUBHOCTUMA KOJE NOBOJBLLIABATY YIrNEAQ U CTATYC GAKYNTETA U YHUBEP3UTETA (oA
nocneatper usbopa)

Unad TMMa 3a peanusauujy npojexTa SCHEMAS nporpama WNoeje doHaa 33 HAYKY Peny6nuke Cpbuje

UnaH TVMa YHuBep3uTeTay Huuwy 3a peanusauniy npojexta MILETUS (Students’” Mobility Capacity Buidling
in Higher Education in Ukraine and Serbia) y OKBUPY nporpama EpasmMyc+ (2016-2019).

HactasHuuka MobunHocT na YuusepauteTy Capcke o6nactn y CapbpukeHy, Hemauka, y oKBMpYy nporpama
Epasmyc+, 23.06. - 30.06. 2019.

YYELLRE Y BOBEHY ﬂPOd)ECMOHAﬂHMX (CTPYKOBHIAX) OPFAHU3ALNIA

- cekpeTap Yapyxerba anurnucta Cpéuje (Oanyka CkynwtuHe yapyXersa aHrnucra Cp6uje oA 11.3.2011.
roawHe); maHaat wctekao 2019. roauHe -

VUELLRE Y HACTABHWM AKTUBHOCTUMA KOJA HE HOCE ECTB BOAOBE (0A nocnearser #360pa)

Apxatbe npefaBara Y OKBUpY NPOMOTHBHNX akTuBHOCTY [lenapTMara 32 @aHMUCTUKY (HacsI0B NpeaaBarba:
Newspaper cartoons and other fun stuff through the linguistic jooking glass)

PELEH3EHTCKHU PAJl (op nocnefrer nzbopa)

Cognitive Linguistic studies (Special issue: Cognitive Pragmatic Aspects of Information Structure and

Flow), ISSN 2213-8722 | E-ISSN 2213-8730, DOI:MMQLS (pocTynHa
noTepAaa)

Review of Cognitive Linguistics (Special issue: Corpus Approaches to Languagé, Thought and
Communication), 17:1 (2019), httgs:i{doi.orgz10.1075£rcl.17.1 (ROCTynHa notepaa)

4. Pyxosoherse win 4NaHCTBO Yy KoMucnjama 3a HajMatbe neT AUnNOoMCKNX pPagoBa, op KOjUX HajMarbe ABa
on nocnearber nsbopa

1. BANEHTUHA BOPBEBUT, Analysis of Errors Occurring in English to Serbian Translation of Light Verb
Constructions with Secondary School Students (AHann3sa rpelaxa y ripesohersy KOHCTPpyKUnja ca
nakum rnaronima ca EHI/IECKOI Ha CPICKH jeamk koa ydeHunKa cpearbux wkona). OcTanu 4naHosu

Komucuje: npod. AP JyuwaH Ctamenkosuh, dunosodcku dakynTeT, Huu, BaHpenHuU npodecop;
nou. Ap BpaHwmnp Ctanxosuh, ®unosodcky  PakynTeT, Huw (Oanyka o npwxsaTarby TeMe A
UMeHOoBakby 4naHoBa koMucuje 3a mactep pai 6p. 10/9-338 oa 6.7.2019. roAnHE; patym oabpate
tese: 6. mapT 2020.

2. MAJA XPUCTUH, [pewke y NpeBoAYy pomaHa [ enepauuja A" Ha cpicku jesuk / Translation Errors in
the Serbian Translation of the Novel “Generation A" (Ognyka O NpuxsaTarby TEME V1 AMEHOBakbY
ynaHoBa koMmucuje 3a macTep pan 6p. 10/9-27 o4 2.7.2018. roauHe; octanu 4iaHOBU Komucuije



npod. ap Buonera Crojuuunh, ®unosodckn dakyntet, Huw, BaHpeAHW npodecop; Aou. Aap
BpaHumMmnp Crankosuh, ®unozodcku bakynTer, Huw; aatym opbpaHe Tese: 17. jyn 2020. roguHe.

3. CNABAHA JEKWUR, Adjective Complementation by Prepositional Phrases in Serbian and English -
Analysis of High School Students’ Translation Errors (KomnnemeHTayuja npuaesa npeanowkum
Qpasama y Cprckom 1 eHITIECKOM JE3NKY — aHanmsa NPEBOAHMNX rpellaKa yYeHuKa Cpearbux WKoIa).
Ocranu ynaHosu Komucuje: aou. Ap Munuua Paaynoeuh, ®unosodcku dakynteTt, Huw, npod. ap
MupjaHa Unuh, ®unosodcku dakyntet, Huw, BaHpeaHu npodecop (Oanyka o npuxeaTtaky Teme U
MMEHOBaky YNaHoBa KOMUcuje 32 mMacTep paa 6p. 10/9-32 oa 19.6.2019. roauHe); aaTtym oabpaHe
Tese: 27.10.2020.

4. CAPA CEKYNWUR, Anglicisms in Female Magazines Published in Serbia (AHruMun3Mmu y XeHckumM
vaconncnma y Cpbuju) (octann unaHosu KoMmucuje - mpemceaHuk: Aou. ap Munuua Pagynosuh,
®unosodcku dakynter, Huw; gou. ap BpaHumMup Crankosuh, Ounozodcku  dakynTer, Hwuw).
Oanyka o npuxsaTarmy TeMe K nMeHoBaky 4naHoBa KoMucuje 3a Mactep pag 6p. 10/9-32 o
2.9.2020. roauHe flaTym oabpaHe paga: 13.10.2021.

5. JENEHA CMUJBKOBWR, Grammatical errors that appear in the translation of English noun phrases
Into Serbian (lpamatiyke rpetuke npu npeBoherby UMEHNYKIX CUHTArMU C3 eHIIECKOr Ha cpricku
Jesuk). Octanu unaHosu Komucuje: gou. Ap Munuua Paaynosuh, ®unosodckn dakynTer, Huw,
Aou. ap UeaHa Mutuh, dunosodcku dakynteT, Huww, (Oanyka o npuxsaTtatby TeMe U UMEHOBakY
YNaHoBa KOMUCKje 3a MacTep pag 6p. 10/9-26 oa 19.4.2021. roavHe); gatym og6paHe Tese:
23.11.2021

5. PykoBoheme 6ap jeaHom AOKTOPCKOM AuCEPTaLnjoM UM YNAHCTBO Y HajMarbe ABe KoMucuje 3a
oAbpaHy AOKTOpCKe AucepTauuje

YnaH aABe KoMucKHje 3a oabpaHy AOKTOPCKe Ancepraumje.

MUNTOLL TACUR, MeToHummja y 6puTaHCKOM HOBUHCKOM 4Anckypcy; meHTop: npod. Ap KatapuHa Pacynuh,
BaHpeaHn npocdecop, dunonoluku hakyntet YHuBepauTeTa y beorpaay; npod. ap WeaHa Tp6ojesunh
Munoweswuh, BaHpeaHU npodecop, ynaH, OUIONOLIKK thakynTet YHusepsuteta y Beorpaay; npod.
Ap Bnaaan Naenosuh, BaHpeaHu npodecop, 4naH, dunosodcku takynTeT YHuepauteta y Huwy
(Oanyka HayuyHo-HacTaBHor Beha ®unonowkor thakynteta YHusepsuteTa y Beorpaay 6p. 1226/1 oa
25.4.2018. roauHe; aaTtym oabpaHe Teze: 10.9.2018.

NBAHA HELLWTR, Pa3Boj KoMyHUKaTUBHMX KOMMEeTeHLMfa y HacTasu roC/10BHOI eHITIECKOI JE3UKa Y BUCOKOM
o6pazosarsy. MNpod. aAp Bnagax Masnosuh, BaHpenHWU npodecop, ®unosodckn cakynteT y Huwy,
yXa Hay4Ha o6nact AHrancTMYKa NUHrBMCTUKA, NPEACEAHUK Komucuje; npod. ap AparaHa Cnacuh,
PeAoBHU npocpecop, Punosodeku hakynTet, YHUBEPIUTET y MpUWTUHK ca NpUBpPEMEHUM ceauTeM
y KocoBckoj MuTpoBuuM, yxa HayuHa o6nacT AHrMUCTUYKE JINHFBUCTMKA, 4naH; gou. ap HaTawa
Bakuh Mupuh, ®unozodckn daxynTer, YHuBepauteT y MpULITUHU Ca NPUBPEMEHUM CeauLiTeM Y
KocoBckoj Mutposuum, yxa HayuHa o6nacr AHrnodoHa kwukesHocT (Oanyka Beha 3a APYLWTBEHO-
XyMaHUCTU4Ke YHMBep3aunTeTa y Kparyjesuy 6p. IV-02-351/16 og 16.5.2018. roavHe); aatym oabpaHe
Teze: 20.10.2018.

6. OcTBapeHun pesynTaTu y pasBojy Hay4YHO-HACTaBHOr NOAMAATKA Ha dakynTeTy

Ynan Komucmje 3a nucare u3BewrTaja o0 npujaB/bEHUM KaHAMAATUMA Ha KOHKYpC 3a u3bop jeaHor
capajHuka y 3Barbe NEeKTOp 33 yXy HaydHy o0651acT AHMUCTUYKA AUHMBUCTUKA (®oHeTuka u
goronornja u CaBpemMeHun eHrnecku Jjesuk 4) Ha enapTMaHy 3a aHMUCTH Ky ®unozodckor hakynrera
y Huwy. Qanyka Us6opHor Beha dunozodckor takynteta y Huwy 6p. 99/1-4-01 oz 13.3.2019.
rogvHe. (nNo HaBeAeHOM KOHKypCy u3abpaH je kaHaunaat Mcp AnekcaHgap Mejunh)

“naH Komucuje 3a nucare uzBewTaja o npujaB/seHnm KananaaTUMa Ha KOHKypcC 3a usbop capafaHuka y
3Batb€ aCUCTEHT Ca JOKTOPATOM 3@ YXY HayyHy 061acT ®MnonowKe HayKke — aHrMCTUYKa ¢dunonoruja
Ha dakynTeTy 3alITUTE Ha paay. Oanyka N3bopHor Beha ®akynTteTa 3awtute Ha pagy 6p. 03-414/10
oA 29.10.2018. (Mo HaBeAeHOM KOHKYpCy u3abpaH je kaHauaat ap Mpegpar HukeTtuh)

MNpeaceaHuk KoMucuje 3a nucame W3BelTaja 0 NpuUjaB/bEHUM yYeCHUUMMA KOHKYypca, 06jaB/beHor AaHa
26.6.2018. roguHe, 3a u3bop jeaHOr HacTaBHWUKaA CTPaHoOr je3auka 3a yXy HayuHy obnacTt EHrnecku
jesnk Ha MeanumnHckoM dakyntety y Huwy (usabpanu kawauaat: ap Hatawa MunocassbeBuh)



MeHTop HaTanuje CreBaHOBWh, CTyYAEHTKMHE OOKTOPCKUX cTyauja Ha AOAC dunonoruje, Ha npojekTty
Tpaaunuvja, MogepHulayvja v HalUnoHa HN NAeHTUTET y Cpbujn n Ha banxkaHy y rnpouecy eBporickmx
uHTerpaymja (179074), kojuM je pykoBogMo eMepuUTyc npod. ap Jbybuwa Mutposuh

7. Objae/beH OCHOBHM YBeHWUK 3a npeaMeT U3 CTyaujckor nporpama dakynteta, 04HOCHO YHUBEp3UTETa
nnu HayyHa moHorpaduja (ca MCBH 6pojeM) us yxxe HayuHe obnacTtu 3a kojy ce 6upa, y nepuoay oa
nsbopa y NpeTxonHo 3Bamse,

unu
o4 u3bopa y 3Bake AOLUEHT HajMake aBe nybnnkaumje us kateropuje yubeHnk nnu moHorpaduja ns yxe
Hay4He 06nacTu 3a Kojy ce 6upa npu 4emy HajMarse jeaHa Mopa 6MTU OCHOBHW YLIGEHMK UK
MoHorpacduja

Nasnosuh, Bnagan (2021). KoHCTpyKUMOHa rpamMaTuka v KOJOCTPYKUYMOHa aHasm3a. Huw: Ounosodcku
dakynTeT. ISBN 978-86-7379-577-5. ctp 192
https://doi.org/10.46630/kga.2021.

8. Y nocneawux nNet rogMHa Hajmaree jenaH pag objaBrbeH y yaconucy Koju usgaje YHuBepauTeT y Huwy
wnu akynTteT YHMBep3uTeTa Y Huwy unu ca SCI nucrte, y KojeM je npeBonoTnMcaHu aytop

Pavlovié, V. (2019): O primeni velikih elektronskih tekstualnih korpusa u sociolingvistickim istrazivanjima.
Philologia Mediana X1/11, 421-437 (M51)

Pavlovi¢, Vladan, Velickovié, Marta (2021). Cognitive-linguistic research at the English Department:
theoretical, methodological and applied aspects. Facta Universitatis: Series Linguistics and Literature.
19(1), pp. 15-24. https://doi.org/10.22190/FULL210609005P (M51)

O

. On n3bopa y npeTxo4HO 3Bame HajMare ABa paga objas/beHa y 4aconucuma:

- KaTteropwuje M21, wnau

- Kareropuje M22, nnu

- KaTteropuje M23, ca netoroauitbnuM nMnakT dpaktopoM sehum oa 0.49 npema uutaTHoj 6a3m Journal
Citation Report, nnun

- ca SSCI nucre, unu

- ca SCI nucre,

y KOjuMa je NpBONOTANCAHW ayTop, NpU YeMy pafosu MOry 6UTW U3 pasnnunTUX KaTeropuja nam Janctu

(HaBecTk nogaTke 0 Hay4HuM paaosuma, DOI 6pojese)

Pavlovi¢, V. (2020): Too early to say: The English too ADJ to V construction.and models of cross-cultural
communications styles. International Journal of Corpus Linguistics 25(3): 297-321. 5 YIF (2020) =
1,809.

https://doi.org/10.1075/ijcl.19044.pav (M22)

Pavlovi¢, V. (2019): Massive corpora and models of cross-cultural communication styles in cognitive
linguistics: The case of the N1 V (for) N2 to-infinitive construction in English. Review of Cognitive
Linguistics (Special issue: Corpus Approaches to Language, Thought and Communication), 17(1):
29-52.

https://doi.ora/10.1075/rcl.00025.pav 5 YIF (2019): 0,647 (M23)

9. sameHa: JegaH pag y 4yaconucmma u3 HaBeAeHWX KaTeropuja M NNCTU 3aMeryje ce ca ABa paja y
YyaconucuMma Koju ce usgajy Ha eHrneckoM, hpaHLYCKOM, HEMa4yKoOM UK PYCKOM je3auky, Y Kojuma je 6ap y
jeaHOM pagy npBonoTNMcaHu ayTop

9. z3aMeHa: JegaH paa y 4YaconucMMa M3 HaBeAeHMX KaTeropuja v JINCTU 3aMeryje ce ca ABa paja y
yaconucuma ca SCIE nucte y KojuMa je kaHAMAAT KoayTop, a AOKTOpP HayKa Koju je oabpaHuno AOKTOPCKY
aucepraunjy nog MEHTOpCTBOM KaHaugaTa je 6ap y jeaHOM pady NpBONOTNMCAHU ayTop

9. 3ameHa: MpeBoan U3BOPHOr TekcTa y 06nuMKy CTyauje, norias/ba AW YnaHka, NpeBoa Wiun CTpydHa
pegakuunja npeBoja Hay4He MOHOrpadcke KibUre — caMo 3a ctape jeauke (CTaporpuku, NaTUHCKU,
CTapOC/IOBEHCKWN, OTOMAHCKM...)



S. zaMeHa: Pagosu 3a obnacT cpncke cunonoruje, Kao n uctopuje n eTHonoruje, HanUcaHu Ha CpncKoM
jeanky u objaBrbeHun y yaconucuma koju Cy oAnykoMm MUHMCTapCTBa NPOCBETE, HAyKe U TEXHOOLWKOr
pa3ssoja BepUPUKOBAHN Kao MehyHapoAaHU

S. 3aMeHa: PagoBu 3a obnacT cTpaHux dunonoruja (repmaHucTUKa, POMaHunCTUKa, PYCUCTUKA,
MONOHUCTNKA, BOXEMUCTUKA, XENEHUCTUKE, UTannjaHUCTnKa, XUCRaHUCTUKa U Apyro), o6jas/benu y
HaconncuMa y Kojuma ce pafoBu WTamnajy Ha jesuky us yxe cpunonowke HayyHe obnacry (Hemauku
jesunk, dpaHuycku jesnk, wnaHcku Je3unK, pycku jeamk, norcku jesnk, HoBorpuku jesuk, uTanmjaHcku
jesuk n apyro)

9. 3ameHa: Ha koHKypcuMa kojy 6yay pacnucanu og 01.01.2021. roguHe A0 31.12,2023. roguHe, pagose
ca SSCI u SCI nucTe KaHAMAATM MOTY 3aMEHUTU ca ABa paja y 4aconucuma ca SCIE nucre, us karteropuje
M24, y yaconucuma koju ce n3aajy Ha eHrneckoM, ¢ paHUyCKOM, HEMaYKOM WUV PYCKOM je3suky, y Kojuma
cy 6ap y jeaHOM pady npeonoTnnUcaHm ayTtop

10. Hajmarbe wect nsnarara Ha MehyHapogHuM uau gomahum Hay4yHuM cKynosuma (Konuje pagosa U3
360pHu1Ka pafioBa cKyna unu NoTepae OpravusaTopa ckyna Aa cy pa/loBU NPe3eHTOBaH!)

17. - 20. 8. 2021.
Knead memory into history: The V N2 into N3 construction in British and American English - A

collostructional approach. XI MehyHapoaHa KoHgepeHunja u3 KOHCTpYKUMOHE rpamaTtuke (11th
International Conference on Construction Grammar (ICCG11), YHusepauter y AHTBepneHy, benruja

15.1n 16. 4. 2021.

Collostructional insights into alternative constructions in TEFL perspective. Jesuk, KHsMXEBHOCT,
anrepHatuee, ®Gunosodckn dakynrter, Huw.

28. - 30. 10. 2020,
KonocTpykuuMoHa aHanuza u MOrYRHOCTM HeHe npuMeHe y KOpnyCcHUM npoyyasakwbnMa cprickor
jesuka. MehyHapogHa HayyHa KoHepeHuuja Jlekcukorpaduja un Nlekcukonoruja y cBetny akTyenHux
npobnema (28. - 30. okTo6ap 2020). Beorpaa: UHCTUTYT 3a cpncku jesnk CAHY.

30. 05. - 01. 06. 20169.
Crazy Enough To Believe It - Cultural Models and Cross-Cultural Communication Styles in the AD)
enough to V Construction. 6. MehyHapoaHa koHdbepeHuuja Oaceka 3a aHrnucTuky dunonowkor
tbakynreta YHuBepsuteTa y Beorpaay, opraHusosaHa nosoaom 90 roauna nocrojara AaTor oaceka.
®unonowkun dakynTer, Beorpaga. '

12. n 13. 4. 2019. roguHe

Too naive to realize it - Cultural Models and Cross-Cultural Communication Styles In The too Adj to
V Construction, Jeauk, KHUXEBHOCT, KOHTEKCT dunosodcku akynter, Huw.

26. n 27. 10. 2018.

Distinctive Collexeme Analysis in TEFL Perspective. The Third International Conference Teaching
Languages and Cultures in the Post-Method Era, ®unosodckn cbakynter, Huw.

29.8. - 2.9.2018.

The V N2 into N3 construction in English - A Coliostructional Approach14. KoHpepeHumnja European
Society for the Study of English, MacapukoB yHusep3uTeT y BpHy, Yewwka.

25. 1 26. 5. 2018,
O NpuUMeHN enekTpoHCKMX Kopnyca Y COUMONTMHIBUCTUUKUM UCTPaXKNBAHUMA
Tpaauumnja, moaepHusauuja U uaeHTUTETH 9: ynora yHuBepsuTeTcke- 3ajeaHuue Y YHanpehery
Pe€rnoHanHor passoja u aupmaumje kyntype MUpa Ha bankaHy. ®unosocckn dakynteT y Huwy.

27. v 28.4.2018,

Theoretical Assumptions and their Quantitative Evaluation: The case of collostructional Analysis
JesnK, KbUXEBHOCT, Teopuija. dunoszodckun pakyntet, Huw.

11. UuTtupanocTt og 10 XeTepo unrtaTa

Pan:



MNasniosuh, B. (2012). MpagnjeHTHOCT Y CMHTAKCUYKMM KOHCTPYKUMjaMa y eHrneckoMm jesuky. [JokTopcka
AucepTtaumja. beorpag: ®unonowku dakynteT YHUBep3uTeTa ¥ Beorpaay.

UuTUpaH je :
Ha cTp. 55 u 67 y ussopy: CramenkoBuh, [. (2017): Je3snk U KpeTatbe€: KOrHUTUBHOCEMAHTUYKU
ornegn. Huw: ®dunozodpckn dakynteT. ISBN: 978-86-7379-448-8.

Pan:

Pavlovi¢, V. (2010): "Cognitive Linguistics and English Language Teaching at English Departments®, Facta
Universitatis, Vol. 8, No. 1, ¢tp. 79 - 90 (http://facta.junis.ni.ac.rs/lal/lal201001/1al201001-07.pdf),
ISSN 0354-4702 (Print), ISSN 2406-0518 (Online)

UnTHpaH je:

- Ha cTp. 7 y m3ssopy: De Knop, S., Gilquin, G. 2016. YExploring L2 Constructionist Approaches”. In:
Applied Construction Grammar [Applications of Cognitive Linguistics 32, De Knop, S., Gilquin, G.,
Eds.). pp. 3-17. Berlin: de ' Gruyter.
https://www.researchgate.net/publication/304926594_Exploring_L2_constructionist_approaches
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